Karta danych technicznych
produktu

XPSUAB11CC

Preventa module Cat.1 potential free NC/NC,

Parametry NO/NC & PNP/PNP 24vac/dc spring
Parametry podstawowe
Gama produktow Automatyka Preventa Safety
Typ produktu lub Modut bezpieczenstwa Preventa
komponentu
Nazwa modutu XPSUAB
bezpieczenstwa
Zastosowanie modutu Dla monitorowania elektrycznego stacji kontroli
bezpieczenstwa oburecznej <
Do stosowania z przetgcznikiem bezpieczenstwa §
For emergency stop, guard and light curtain ]
monitoring g
Monitoring antivalent contacts T
Funkcja modutu Monitorowanie zatrzymania awaryjnego 1-kanatowy %
przewod 8
Guard monitoring 1-channel wiring 5
Monitoring 1 PNP sensor 2
Monitoring stacji sterowania dwurecznego typu Ill1A %
Monitorowanie tgcznika magnetycznego 1_;
Monitorowanie kurytny $wietlnej 2
RFID switch 2
Monitorowanie wyposazenia zabezpieczeniowego E
elektroczutego ES
Monitorowanie czujnika zblizeniowego ig
Poziom bezpieczenstwa Can reach PL c/category 1 zgodnie z ISO 13849-1 ‘g
Moze osiagna¢ SILCL 1 zgodnie z IEC 62061 s
Can reach SIL 1 zgodnie z IEC 61508 z
Bezpieczenstwo MTTFd >= 30 years zgodnie z ISO 13849-1 H 3
niezawodnos$ci danych Dcavg < 60 % zgodnie z ISO 13849-1 §§
PFHd = 1177E-09 1/h zgodnie z ISO 13849-1 g 9
HFT = 0 zgodnie z IEC 62061 S
PFHd = 1177E-09 1/h zgodnie z IEC 62061 gé
SFF > 60% zgodnie z IEC 62061 32
HFT=0 zgodnie z IEC 61508-1 B §
PFHd = 1177E-09 1/h zgodnie z IEC 61508-1 Se
SFF > 60% zgodnie z IEC 61508-1 §§
Type = B zgodnie z IEC 61508-1 5 é
Typ obwodu NC pair gg
elektrycznego PNP pair =3
Antivalent pair 2
OSSD pair §e
g,
Przytgcza - zaciski Demontowalna sprezynowa listwa zaciskowa, g %
0.2...2.5 mm? staly lub elastyczny =
Demontowalna sprezynowa listwa zaciskowa, 2T
0.25...2.5 mm? elastyczny z tulejkg pojedynczy 9T
przewodnik o=
Demontowalna sprezynowa listwa zaciskowa, §§
0.2...1.5 mm? staly lub elastyczny podwdjny 5 5
przewodnik o
Demontowalna sprezynowa listwa zaciskowa, 2 x QTE
0.25...1 mm? elastyczny z tulejkg without cable end, £ 2
with bezel Eg
Demontowalna sprezynowa listwa zaciskowa, 2 s g
x 0.5...1.5 mm? elastyczny z tulejkg z koncéwka ag g
kablowa, z maskownicg ig§
Znamionowe napiecie 24V AC-15..10 % s
zasilania [Us] 24V DC - 20...20 % gi_’
Qe
3.8
o8
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Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.


http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Parametry uzupetniajgce

Czas synchronizacji miedzy wejsciami 0.5s
22s
Rodzaj rozruchu Automatic/manual/monitored
Pobdr mocy w [W] 1,5W 24 V prad staty (DC)
Pobdér mocy w VA 3,5 VA 24V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
Typ zabezpieczenia wejscia Wewnetrzny elektroniczny
Safety outputs 1Z/0
Safety inputs 1
Maximum wire resistance 500 om
Zgodnos¢ wejsc Normally closed circuit zgodnie z ISO 14119

XC tgcznik krancowy zgodnie z ISO 14119

Zestyk mechaniczny zgodnie z ISO 14119

Normally closed circuit zgodnie z ISO 13850

Antivalent pair zgodnie z ISO 14119

OSSD pair zgodnie z IEC 61496-1-2

Sterowanie obureczne zgodnie z EN 574/ISO 13851-I1l A
3-przewodwoe czujniki zblizeniowe PNP

Rodzaj wyjscia Wyjscie przekaznika, 250 V prad przemienny (AC)
Wyjscie przekaznika, 250 V prad przemienny (AC)
Wyjscie przekaznika, 24 V prad staty (DC)
Wyjscie przekaznika, 24 V prad staty (DC)

Znamionowy prad tgczeniowy [le] 5AAC-1

3 AAC-15

5 A DC-1

3 ADC-13

3 AAC-1

1AAC-15

2 ADCA1

1ADC-13
Control Outputs 2 pulsed output
Typ wejscia/wyjscia Semiconductor pulsed diagnostic output Z1, 20 mA
Znamionowy prad cieplny przy konwekcyjnym 3A
chiodzeniu powietrznym [Ith]
Paramtery bezpiecznika dobezpieczajgcego 6 A gG dla wyjscie przekaznika zgodnie z IEC 60947-1
Minimalna warto$¢ pradu wyjsciowego 10 mA dla wyjscie przekaznika
Minimalna warto$¢ napiecia wyj$ciowego 15 V dla wyjscie przekaznika
Maximum response time on input open 20 ms
Znamionowe napiecie izolacji [Ui] 250 V (pollution degree 2) conforming to EN/IEC 60947-1
Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane 4 kV kategoria przepieciowa |l zgodnie z EN/IEC 60947-1
[Uimp]
Sygnalizacja lokalna Zatgczony: LED (zielony)

LED (red) for error

START: LED (zotty)

Safety status: LED (zo6lty)
Safety input S12: LED (z6tty)
Safety input S13: LED (z6ity)

Podstawa montazowa 35 mm szyna symetryczna DIN
Gtebokosé 120 mm
Temperatura otoczenia dla pracy urzagdzenia -25...55°C
Wysokos¢é 100 mm
Szeroko$¢ 22,5 mm
Masa produktu 0,200 kg
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Srodowisko pracy

Normy IEC 60947-5-1

IEC 61508-1 functional safety standard
IEC 61508-2 functional safety standard
IEC 61508-3 functional safety standard
IEC 61508-4 functional safety standard
IEC 61508-5 functional safety standard
IEC 61508-6 functional safety standard
IEC 61508-7 functional safety standard
1ISO 13849-1 functional safety standard
IEC 62061 functional safety standard

Certyfikaty produktu TOV
CULus
Stopien ochrony IP IP20 (terminals) conforming to EN/IEC 60529

IP40 (mieszkaniowy) zgodnie z EN/IEC 60529
IP54 (mounting area) zgodnie z EN/IEC 60529

Wilgotnos¢ wzgledna 5...95 % non-condensing

Jednostka opakowania

Typ jednostki opakowania 1 PCE
llos¢ jednostek opakowania 1 1

Waga dla opakowania 1 258 g
Wysoko$¢ dla opakowania 1 6,8 cm
Szeroko$¢ dla opakowania 1 14 cm
Dtugosc¢ dla opakowania 1 15,5 cm
Typ jednostki dla opakowania zbiorczego 2 BB1
llo$¢ dla opakowania zbiorczego 2 1

Waga dla opakowania zbiorczego 2 315¢g
Wysokos¢ dla opakowania zbiorczego 2 6,4 cm
Szerokos$¢ dla opakowania zbiorczego 2 13,3 cm
Dtugos$¢ dla opakowania zbiorczego 2 15,3 cm
Typ jednostki dla opkowania zbiorczego 3 S03
llo$c jednostek dla opakowania zbiorczego 3 16
Waga dla opakowania zbiorczego 3 4,963 kg
Wysokos¢ dla opakowania zbiorczego 3 30 cm
Szeroko$c¢ dla opakowania zbiorczego 3 30 cm
Diugo$¢ dla opakowania zbiorczego 3 40 cm

Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh i)

Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHs) &'

Bez rteci Tak

Informacje na temat zwolnienia z RoHS 2

Norma RoHS Chiny 7Y

Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko 7Y

Kulisto$¢ — profil 2

WEEE Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej

przepisami dotyczgcymi odpadéw i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Bez PVC Tak

Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesiecy
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http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=465471221&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=465471221&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=465471221&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfRoHsChina&pid=465471221&lang=en-us
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVPEP1811003EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVEOLI1811003EN

